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1.1.

1. [losicHuTEILHAA 3aNMUCKA

eau u 3agaun AUCHUTIMHBI

b AUCHUNJIMHBI - TIOTYYUTH SICHOE TIPEACTABICHUE 0 00 0COOCHHOCTAX, MpodiemMax u
croco0ax MX pemeHus Mpu MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH,

3agauu JMCHUIUIMHBI: TOHATH OCOOEHHOCTH MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKALUHU, CHEHUPUKY
MEPEBOTIECKON JIESITETBHOCTH MPU MEKKYIBTYPHOM TMOCPEAHUYECTBE, YSICHUTh MEXaHU3MBI U
IMPUYIUMHBI KOMMYHHKAaTHUBHBIX c0oeB.

1.2.

Ilepeyenn

IUIAHUPYEMBbIX

pe3yJbTaToB  00y4YeHMs] 1O JMCHHUILUINHE,

COOTHECECHHBIX ¢ HHAUKATOPAMHU JOCTUKCHU S KOMIIeTeHIINii

KoMnerennuu

NHankaTopbl KOMIeTeHIM I

Pe3yabTaTnl 00yyeHus

YK-5.1 JleMOHCTpHpYET TOJIEpAaHTHOE | 3Hamb: OOBEKT U MPEAMET U3YUCHHUS TEOPUU
BOCIIPHSITHE COLMANBHEIX U MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMH, MECTO NIEPEBOAUUKA U
KYJBTYPHBIX PA3ITHIHi, NepeBo/ia B KOHTEKCTE MEXKKYIbTYPHOH KOMMYHUKAITIH
Ymems: poBOINTH CONOCTABUTEIBHBIIN aHAIN3
YBKUTEIFHOE U OEpexHOe
THUIOJIOTHU KYJIBTYP,
OTHOIIEHHIO K HCTOPHUECKOMY )
Bnaoempw: 6a30BbIMU MOHATHUIMU TEOPUU
HACJICIIO U KyJIbTYPHBIM MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHKAIHH, HABBIKAMH [TEPEBO/IA
TpaauuusiM KaK CpelICTBa MEXKYJbTYPHOM KOMMYHUKALUN
YK-5.2 [IposiBnsieT B CBOEM 3HaTh: OCHOBHBIE METO/BI ITPOBEICHNS HAYUHBIX
MOBEJICHUN YBAXKUTEIHLHOE UCCIICIOBaHU B 00JIACTH JTMHTBUCTUKH,
OTHOIIICHHE K UCTOPUIECKOMY | MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIMH U TIEPEBOIOBEICHHS
HACIIEIUIO U
C MCMOJb30BAaHUEM 3JIEKTPOHHBIX OUOINOTEK; IPUEMBbI
COLMOKYJIBTYPHBIM TPAIHIIUSAM .
00paboTKK METaJaHHBIX U KJIacCU(PHUKAIIUIO HAYYHOH
Pa3IMYHBIX COLUAIBHBIX
uHpopManuu B Ondmuorpaduieckux 6a3zax JaHHBIX.
TpyIII, ONUparoieecs Ha
3HAHUE 3TAllOB UCTOPUYECKOTO | YMeTh: OCYIIECTBIATh CUCTEMAaTU3UPOBAHHBINA OUCK
pa3BUTHUA Poccun B KOHTEKCTE HaquOﬁ I/IH(i)opMaum/I, IIOIIOJIHATH
MHPOBOW UCTOPUHU U oubnuorpaduyeckue 6a3pl JAHHBIX B COOTBETCTBUU CO
KYJIBTYPHBIX TPAIULIUN MHpa CTaH/IapTOM.
Brnaners: HeOOXOAMMBIMH NIEPEBOAYNKY U JIMHTBUCTY
nprueMamMu 00pabOTKHU METaJaHHbBIX U
CHCTEMaTH3HPOBAHHBIM MTOUCKOM U KJaccuuKkauei
Hay4YHOH MH(OpMaLHH.
YK-5.3 [Tonnmaer MeXKyJIbTypHOE 3namp: 0OBEKT U IPEIMET U3YyUCHHS] TEOPHU

pa3HooOpasus 00IIecTBa B €ro
PA3INYIHBIX KOHTCKCTaXx:
bunocodckom, corranbHO-
UCTOPUYECKOM, 3THUCCKOM

MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALMU, MECTO IIEPEBOIUNKA U
IIEPEBO/A B KOHTEKCTE MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUU
Ymems: npoBOANTE CONOCTAaBUTENBHBIN aHATIN3
THIIOJIOTUH KYJBTYP,

Bnaoempw: 6a30BbIMU MOHATHUAMU TEOPUU
MEXKKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKAIIMH, HABBIKAMU IIEPEBOAA
KaK CpeACTBa MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKALIUH




I1K-7.1

JleMoHCTpUpYy€ET 3HaHUE
OCHOBHBIX 0COOEHHOCTEN
oumansHOro, HEUTPAITHLHOTO
¥ HeO(DHUIIMATHFHOTO PETUCTPOB
o0I1IeHus, a TaK)Ke YMEHUE
a/IalI TUPOBATh TEKCT-UCTOYHHUK
K MECTHOMY KYJIbTYPHOMY
KoLy

3HaTBh: BO3MOXHbBIE NIPUYUHBI JUCKOMMYHUKALIUU B
CUTYyalUsAX MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOIECHCTBHS

YMmerh: BBIABIIATH u
JTIMCKOMMYHHUKAITUU

YCTPAaHATh  IPUYHUHBI

BaaaeTrh: HaBbIKAMHU MEKKYJIBTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBHS C YY€TOM COIMOKYIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEHN TOBOPSIIINX

[IK-7.2 Bnaneer npuemamu 3HaTh: BO3MOXHBIE NPHUYMHBI JUCKOMMYHHUKAIIMU B
MPOrHO3UPOBAHUS CUTYaLUSAX MEXKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJCHCTBUS
KOTHUTHBHOTO JIMCCOHAHCA U
. Ymers: BBISIBIIATH M YCTPaHATh  NPUYUHBI
HECOOTBETCTBUII B Mpoliecce
JTUCKOMMYHHUKAIIUU
nepeBojia, a Takxke crnocodaMu
HX IIPCOJAOJICHU A Baaners: HaBbIKAMH MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS C YUETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEN rOBOPSIINX
IIK-13.1 JleMoHCTpUpYy€ET 3HaHUE 3HaTBh: BO3MOXHBIE NIPUYUHBl JUCKOMMYHUKALIUU B
(axTOB UCTOPUU U CUTYaLUsX MEXKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJEHCTBUS
COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS
Ymern: BBISIBIIATH M YCTPaHATh  NPUYUHBI
MICUXOJIMHTBUCTUKHI
JTMCKOMMYHUKAITUU
Baaaerb: HaBBIKaMU MEXKYJIbTYPHOI'O
B3aMMOJICICTBHS C YUETOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH TOBOPSIITIX
IK-18.1 JlemoHCTpHpYyET 3HaTh: BO3MOXXHBIE NPUYMHBI JUCKOMMYHHUKAIUU B
npodeccuoHaIbHOE 3HAaHHUE CUTyallUsIX MEXKYJIbTYPHOIO B3aUMOJACUCTBUS IIPH
MPUYHH HAPYIICHUS nepeBojie
KOMMYHMKAIUH [IpU [IEPEBOIE
Ymern: BBISIBIATH W YCTPaHATh  NPUYUHBI
JTUCKOMMYHHUKAIIMH [IPH TIEPEBOJIE
Baaaers: HaBBIKaMU MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS C YUETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH rOBOPSIINX
IIK-18.2 Bnaneer HaBpIKaMu 3HaTh: BO3MOXHbIE NPUYMUHBI JUCKOMMYHHUKAIIMU B

MEXKYJIBTYpHOTO
B3aMMOJCHCTBUS IPU
nepeBojie

CUTYyallUsX MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJACUCTBUS TMPH
nepeBojie

YMeTh: BBISIBJISITH u YCTpaHATDb
JAUCKOMMYHUKAIINU ITPU TICPEBOAC

IIPUYINHBI

BiageTh: HaBBIKAMH MEKKYIBTYPHOTO
B3aUMOJICVCTBUS C YYETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH TOBOPALINX




1.3. MecTo icuMnJIMHbI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOI NPOrpaMMbl

HucuumnuHa «BBeneHne B TEOpUI0 MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHMKALIMK» OTHOCHTCA K
00s13aTeNTbHON YacTH OJIOKA AUCIUILINH Yy9eOHOTO TUIaHa.

JIist OCBOGHMSI TUCHMIUIMHBI HEOOXOAMMBI 3HAHUS, YMEHUSI W BIaJeHUs, CHOPMUPOBAHHBIC B
XO0JIe CIICAYIOMMX IUCIUIUIMH U MPOXOXKICHHUS NpakTHK «lIpakTudyeckuii Kypc MHOCTPaAHHOIO
s3b1Kay, «JIuHrBOoCcTpaHoBeneHuey, «lIpakrnueckuii Kypc nepeBoaa.

B pesynpraTe OCBOGHMS JUCHHUIUIMHBI (OPMHUPYIOTCS 3HAHMS, yMEHHMS U BIaJICHUS,
HEOOXOAWMBIC [UII M3YYCHHS  CICOYIONUX JUCHUIUIMH W  TPOXOXKICHUS MPAKTHK
«JIMHrBOCTpaHOBEIUECKUE aCMEKThl MepeBoaay, «lIpakThueckuil Kypc YCTHOTO IEpEeBOIAY.
Juciurminza yuTaeTcsl Ha aHTJIUMCKOM SI3BbIKE.

2.CTpyKTYypa IHCHHUILINHBI
Oobwas mpyooemkocms 0OCBOCHUS JUCHUILUINHBI COCTABIISAET 2 3.€.
OO1iee KOIM4YeCTBO 4acoB - 72.

CtpyKTypa JUCUMIUIMHBI U1 OYHON (OPMBI 00yUEeHHUs

O0beM JuCHUIUIMHBI B (oOpMe KOHTAaKTHOW paboThl OO0yyaroumxcs ¢ Melaroru4ecKuMHU
paOOoTHHUKaMU U (MJIM) JUIAMHU, IPUBJIEKAEMbIMH K peaiu3anuu o0pa30BaTeIbHOW MPOrpaMMbl
Ha MHBIX YCJIOBUSAX, IPU MPOBEACHUN YUEOHBIX 3aHITHH.

Cemectp Tun y4eOHBIX 3aHATHI KommuectBo
4 Jlekunn 18
CeMuHapbl 10
Bcero 28

O0beM JUCIUIIIIMHBI B (bopMe CaMOCTOSTEIbHOM pa60TBI 06yqaloumxc51 cocraBiieT 44 ak. Jaca.

TemaTnueckuii IJIaH y4e0HOM N CHUNITHHBI

No Paznen Ce- Henensa | Bugsl yueOHoi | DOPMBI TEKYIIETO
JUCITUTUTIHBI MeCTp | cemecTpa | paboThI U | KOHTPOJIS
TPYZIOEMKOCTh (B | yCIIEBa€MOCTHU
yacax) (o HEJEISIM
cemMecTpa)
®opma
IIPOMEKYTOYHOU
aTTecTaluu
(o cemectpam)
Jlexun Cewm.
Kour
1 | ba3oBele moHsTHA Teopun 1 1,2 4 4 Iloarororka K
MEIKKYJIbTYPHOM CEMHHAPCKOMY
KOMMYHHKaIIUU. 3aHITUIO
The main concepts of
the theory of cross-
cultural communication
2 | Ucropus n npobinemaruka 1 3,4 2 4 2 ITonroroska K
TEOPUU  MEXKKYIbTYpPHOU CEMHHAPCKOMY
KOMMYHUKalUU 3aHSTHIO

The history and main
problems of the theory of




cross-cultural
communication
Tunonorust KyJabTyp 1 5,6,7 4 4 4 [Toaroroska K
The typology of cultures CEMHUHApCKOMY
3aHATHUIO
ITepeBon KaK BH/I 1 8,9 4 4 [ToaroroBka K
MEKKYJIbTYPHOM CEMUHAPCKOMY
KOMMYHHKAIIUN 3AHSITUIO
Translation as  cross-
cultural communication
HeBepOanpHplii  acmekT 1 10, 11,4 4 4 [Tonroroska k
MEKKYJIbTYPHOM 12 CEMHUHAPCKOMY
KOMMYHHKaIIUN 3AHSITUIO
Non-verbal
communication
IepeBomunk - 1 13,14, |4 4 4
MEXKYJIbTYPHBINA 15
MIOCPEHUK
Translator as  cultural
mediator
3K3aMeH
Bcero 22 20 18
3. Copepsxkanne U CHUNITTHHBI
1) Jlekuuu:
1. BazoBeie moHsATHS Kypca. OOBEKT M MpeAMET HU3YUYCHHs] TEOPUU MEKKYIbTYypPHOU
KoMMyHUKaruu. OCHOBHAs TpoOIeMaTHKa
2. KynbTypa Kak KOMIUIEKCHOE sIBIICHUE, €€ MHTEePaKIIMOHANbHAs crelruduka. OyHKIHH
KyasTypbl. Knaccudukarus KyiabTyp.
3. Tunonorus KyJIbTyp.
4. KynerypocnenuduaHocTs KapTuHbI MHupa. KoHIenrtyanpHas W S3bIKOBas KapTHHA
MHpA.
5. deHomeH KYJbTYypHOU HUJIEHTUYHOCTH. CrepeoTunsi, NpeIpacCyaKH,
npenyOexIeHusl.
6. IloHsaTHE «A3bIKOBOM TUYHOCTHY. [IepeBoqurK Kak BTOpUYHAS S3bIKOBAS JIMYHOCTD.
7. llepeBox Kak pa3HOBUIHOCTb MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIUU
8. KommyHukaTuBHas KomneTeHIHs. KOMIEeTEHTHOE MEKKYJIbTYPHOE B3aUMOICHCTBHE
9. MexaHU3MBbI U IPUYUHBI KOMMYHUKATUBHBIX COOEB.

2) CeMmuHapsbl:

1. TIpoGiemaTuka TEOPUH MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHUKAnuu. OCHOBHBIE THUIIBI
MEXKYJIbTYpPHON KOMMYHUKALUU

2. ComnocTaBUTENbHBIN aHAIN3 TUIIOJIOTUH KYJIbTYp. IHTEpHAIIMOHAIBHOCTD KYJIBTYPBI.

3. Kaprtuna Mupa. MeHTAIBHOCTb. HAIMOHAJIBHBINA XapaKTep

4. Axxynbrypuzauus. [IpoGmembl HanMOHaIbHOM WACHTUYHOCTU. CTEPEOTHIIBI.
[TonsiTne «MEXKyIbTYpHOU HEYyBepeHHOCTH» (. T. Tporm)

5. IlepeBomuuk U nepeBOj B KOHTEKCTE MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALIUU

Lectures:

1. The basic terminology and the main concepts of the course. The object and the
subject of the course. The main aspects of the theory of cross-cultural
communication.

2. Culture as a complex phenomenon, its interactional nature. The functions and

classifications of culture.



The typology of cultures

Culture-specific worldview. The conceptual and the linguistic worldview.

The phenomenon of cultural identity. Stereotypes and prejudices

The notion of linguistic personality. A translator as a secondary linguistic
personality.

Translation as cross-cultural communication

Communicative competence. Competent cross-cultural communication

9. The mechanisms and causes of miscommunication

AR S

i

Seminars:

1. The basic problems and types of cross-cultural communication

2. Comparative analysis of cultural typology. The international nature of
culture

3. Worldview. Mentality. National identity.

4. Acculturation. The problems of national identity. Stereotypes. The notion of
cross-cultural uncertainty.

5. Translation and translator with regard to cross-cultural communication

4. OoOpa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHHI

I[JIH IpOBCACHUA y‘IGGHLIX 3aHATUN 10 AJUCHUITIINHE HCIOJIB3YIOTCA PAa3INIHBIC
oOpa3oBarenbHbIE TEXHOJOTWU. /[l opraHu3zamuu y4eOHOro Tmporecca MOTryT OBITh
HCIOJIb30BAHBI 3JICKTPOHHOC 06yquI/Ie u (I/IHI/I) AUCTAaHIIMOHHBIC O6pa30BaTCJH>HBIe TEXHOJIOTHUH.

5. OneHka MIaHUPYeEMBbIX Pe3yJIbTaTOB 00y4eHHs
5.1. CucreMa onleHUBaHUS

[Iporpammoil mpeaycMOTpPEHBI CIEAYIOIIKME BUAbI KOHTPOJSA: TEKYIIMM KOHTPOJb B
dbopMe ayaUTOPHON MPOBEPKU TOTOBHOCTH CTYJCHTA K 3aHATUSAM (YCTHBIC OIMPOCHI, MTPOBEPKA
MOHMMAaHUA JIEKIMOHHOTO MaTepuala, MpoBepKa JOMAIIHUX padoT) U KOHTPOJIBHBIX pPaboT;
CaMOCTOSITENIbHAsE padoTa CTYJIEHTa U BBIMOJIHEHHUE UM JOMAIIHUX 3aJaHUil OIICHUBAETCA B
KOHIIE Tieproia 00y4eHusI.

5.2. Kpurepum BbICTABJIEHHS] OLIEHOK IO JUCHMUILIHHE
[ITkana oueHok:
83 — 100 6ammoB — oriauano (95 — 100 A; 83 — 94 — B);
68 — 82 6amnos - xoporo (C);
50 — 67 6aminoB — ya0BIETBOPUTENBHO (56 - 67 D; 50 — 55 — E);
0 — 49 6amnoB - HeynoBieTBoputenbHo (21 —49 — FX; 0 — 20 — F).

The score is “credited” if the student scored at least 50 points. When making an assessment in the
statement and in the book of credit, the teacher must indicate the result in accordance with the traditional
scale of assessments and with the scale of assessments of the European Credit Transfer System
(hereinafter — ECTYS) in accordance with the table:

100-point scale The traditional scale Scale ECTS
95-100 Credited
Very good.
83 -94 B
68 — 82 Good C
56 —67 Satisfactory D




50 -55 E

20-49 FX
Unsatisfactory Not counted

0-19 F

5.3. OueHo4yHble cpeaAcTBA (MaTEPHUAJIbI) VISl TEKYIIEr0 KOHTPOJIA yCIIeBAeMOCTH,
NMPOMEKYTOUHOM aTTeCTANMH 00y4AIOIIUXCS N0 AUCHUIIIHHE

Oo0pa3usbl 3apannii. Examples of tasks.
K cemunapy 2. Seminar 2

BLI6epI/ITe KaK MOXXHO OOJIbIIlEe OHpCI[CJ'ICHI/Iﬁ IMOHATHA «KYJIBTYpa» B aHTPOIOJOIMYCCKUX,
JIMHIBUCTUYCCKHUX, TOJIKOBBLIX CJIOBapsiaX. HpoaHaJmsprﬁTe HUX W OPCHJIOKHUTC OIPEACICHUC
OTOT'O IIOHATHA B KOHTCKCTC MechynLTypHoﬁ KOMMYHHKaAIINH.

From anthropological, linguistic, monolingual explanatory dictionaries choose different
definitions of the term “culture”. Carry out their analysis and come up with the definition of
culture in the context of cross-cultural communication

K cemunapy 4. Seminar 4

Ha Bam B3rmisiz, siBsieTCs 1M KOPPEKTHBIM COYETAHUE «THUITMYHBIN. ..pyCCKHA,
aHTJIMYaHWH, HeMell, hpaHITy3, UCTIaHEeI)?

In your opinion, is it correct to say: a typical...Russian, Englishman, German, Spanish,
French...?

OxapakTepu3yiTe n3y4eHHbIE JTUHIBOKYJIbTYPBI C TOUKU 3PEHUS CTEOPEOTHUIIOB.
Describe different cultures in terms of stereotypes

6. YuyeOHO-MeTOAMYeCKOEe H MH(POPMALTMOHHOE 00ecneuyeHre JUCIUIIIMHBI
6.1. CIMCOK HCTOYHUKOB U JINTEPATYPbI
OcHoBHBIE

1. barana, XK. OcHOBBI TEOpUHU MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIUK: yueOHoe nocodue / XK.
barana, H. U. /I3enc, FO. H. MenpbHukoBa. — 2-¢ u3., ctep. — Mocksa : ®JIMHTA,
2017. - 308 c. - ISBN 978-5-9765-2813-0. — Tekct: anekrponsbii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1089708 (nara obpamenus: 04.04.2020).

2. BepxOunkas A. [loHumanue KyJiabTypbl 4epe3 IHOCPEACTBO KIIOUEBBIX CJIOB. —M:
S3b1ku ciaBIHCKOU KynbTypbl, 2001

3. TI'yaxoB /I.b. Teopust u mpakTUKa MEXKYJIbTYpHOU KOMMyHHMKanuu. — M: I'HO3HmC,
2003

4. Kapacuk B.M. SI3b1k0BOI Kpyr: JWYHOCTh, KOHLENTHI, TUCKypc. — Bousrorpan:
[lepemena, 2002

5. CadponoBa B.B. H3ydyeHue S3bIKOB MEXIYHAPOJHOTO OOIICHUS B KOHTEKCTE
auanora KyJibTyp U nuBuian3auuii. — Boponex: BTY, 1996

6. Teopus MEXKyJIbTypHOH KOMMYHHUKAlUH : YYEOHMK M HPAKTUKYM JUIsI BY30B /
1O. B. Taparyxuna [u nap.]; nmox penakuueit FO. B. Taparyxunon, C. H. besyc. —
Mocksa : UznatensctBo FOpaiit, 2020. — 265 ¢c. — (Bricmee oOpa3zoBanme). —
ISBN 978-5-534-00365-9. — Texkct: snektponnsiii // ObC HOpaiit [caiiT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/450778 (mata obpamenus: 04.04.2020).



https://urait.ru/bcode/450778

7. Tep-MunacoBa C.I'. SI3bIK U MeXKyJIbTypHas KommyHukanus. — M: CrnoBo/Slovo,
2008

8. Xaneea W.M. WHrepkyinbTypa — TpeTb€ H3MEPEHUE  MEKKYJIbTYPHOIO
B3aMMOJICHCTBUS (U3 OMNBITa MOATOTOBKH MEPEBOIYMKOB)// AKTyajbHbIE MPOOIEMbI
MEXKYIbTypHOU KoMMyHHKamu: C6.Hayu.tp MIJIY. — Brim944 —M., 1999. — C.5-
14

9. Samovar L.A., Porter R.E. Intercultural communication. Wadsworth Publishing
Company, 1997

10. Tomalin B., Stempleski S. Cultural awareness. — Oxford: Oxford University Press,
1996

JlomostTHUTENBHBIE

['pumraesa JLN. [lepeBon KaK KOTHUTHUBHO-KOMMYHUKaTUBHAs

nesTenbHOCTh//COMOKYIbTypHBIE Ipo0aeMbl iepeBoja. — Beinm.4-Boponex: BTY, 2001.

- C.32-44

JleontoBnu O.A MexaHU3Mbl MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHKaUUH/MeXKyIbTypHas

KOMMYHUKAIUS U TPOOIeMbI HAIIMOHATBHOUW HaeHTHYHOCTH. — Boporex: BTY. —C.29-35

Occe 0 conManbHOM BiacTu s3bika /mox obmi.pen.JI.U.I'pumaesoii. — Boponex: BTV,

2001

Hall E.T., Hall M.R. Understanding cultural differences: German, French and Americans.

— Yarmonth, Maine: Intercultural press, 1981

6.2. Ilepeuennb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIeKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTn «UHTEepHET»

http://www.franceculture.fr/litterature
http://www.lemonde.fr/livres/

http://www.magazine-litteraire.com/
6.3. IlpodeccronanpHbie 6a3bl TAHHBIX U MH)OPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMBbI

7. MaTepuajibHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHue TUCIUIINHbI)

CocraB nporpammuoro odecneverus (I1O), coBpeMeHHbIX NpodeccoHaNbHbIX 0a3 JaHHbIX (B/)u
uHpopmanuonHo-cnpaBounsie cucrem (UCC) (2019 r.)

1. Ilepeuens I1O

Ner/ Hawumenosanue 110 [IponsBogurens Crioco6 pacripocTpaHeHust
I (ruyensuonnoe unu
€c80000HO
pacnpocmpatisiemoe)
1 Adobe Master Collection CS4 Adobe JIULIEH3UOHHOE
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JTUTICH3NOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JUIEH3UOHHOE
4 AutoCAD 2010 Student Autodesk CBOOOZHOpACTIPOCTpaHIEM
oe
5 Archicad 21 Rus Student Graphisoft CcBOOOTHOpACTIPOCTpaHIEM
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http://www.magazine-litteraire.com/
http://www.lemonde.fr/livres/
http://www.franceculture.fr/litterature

oe
6 SPSS Statisctics 22 IBM JIMIIEH3HOHHOE
7 Microsoft Share Point 2010 Microsoft JIMIIEH3UOHHOE
8 SPSS Statisctics 25 IBM JIMIEH3UOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JIMIEH3UOHHOE
10 OC «AnsT ObpazoBanue» 8 00O «bazanet CIIO JIATIEH3UOHHOE
11 Microsoft Office 2013 Microsoft JIMIEH3UOHHOE
12 Windows 10 Pro Microsoft JIULIEH3UOHHOE
13 Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JTUTICH3NOHHOE
14 Microsoft Office 2016 Microsoft JIMIEH3UOHHOE
15 Visual Studio 2019 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE
16 Adobe Creative Cloud Adobe JIMIIEH3UOHHOE
2. Nepeyvenb b n NCC
Neri/ HanmenoBanmne
II
1 MexayHapoHbie pedepaTHBHbIC HaykoMeTpudeckue bJl, mocTymHbie B paMkax
HaIlMOHAJIbHON noAnucku B 2019 r.
WebofScience
Scopus
2 IMpodeccuonanbHbie MOTHOTEKCTOBBIE BJ], TOCTYIHBIC B paMKaxX HAIIMOHATBHOM MOMUCKH B
2019 r.
KypuanerCambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals
Kypnans Taylor and Francis
3 | llpodeccronanbHbIe TOTHOTEKCTOBBIE b1
JSTOR
W3nanus mo oOMIeCTBEHHBIM U TYMaHUTAPHBIM HayKam
OnextpoHHas 6udauoreka Grebennikon.ru
4 KommbroTepHbIe CIPaBOYHBIC MPABOBBIC CHCTEMbI

Koncynsranr [Inroc,
lapant

HGKIII/IOHHI)IG U CCMUHAPCKHUC 3aHATHUA HOCAT IMMPECUMYIICCTBECHHO HHTepaKTHBHBIfI

XapaKkTep, 4TO mpeanojgaract MCrInojJIb30BaHUC Hpe3eHTaum‘/’1, AHAJIN3 UHTCPHCT-KOHTCHTA U AP. B

JAHHOW CUTYallUU ayJAUTOPHBIE 3aHATUS MOXKHO IIPOBOAUTH C MAKCUMAIIbHOM 3P (EKTUBHOCTHIO,

€CJIK OHU MPOXOJAAT B KOMIIBIOTCPHOM KJIaCC€ C OOCTYIIOM B I/IHTepHCT U DSKpaHOM JJid
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npeseHTanuii. HeoOxoauMo Takxke HaluuuMe TOCKM, YTOOBI IperojaBaTesb MOI pa3OupaTh
MIPUMEPEI 110 Mepe OOBSICHEHUSI MaTepHala U 3aliChIBaTh 3a/IaHMs.

8. Obecneyenne 00pa3oBaTEIbHOIO MPOLECCa /1Sl JINI C OTPAHNYEHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbSI

B XO0J¢€ peain3anu JUCHUITIIIMHBI UCITIOJB3YIOTCA CIACAYIOIUE JOMOJTHUTCIBHBIC

MCTOABI O6y‘-IeHI/IH, TCKYIICTO KOHTPOJIA YCHEBACMOCTU U HpOMe)KYTOQHOﬁ arTTeCTalnu
O6yan-OIIII/IXC$I B 3aBUCHUMOCTHU OT UX HHAUBHUAYAJTbHBIX OCOOEHHOCTEH:

® IS CJEMBIX U CIIa00BUAAIINX:
- JeKiuu Oo(OPMISAIOTCS B BUAE AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYHMHOTO C TOMOIIBIO
KOMIThIOTEPA CO CIIEIUATU3UPOBAHHBIM ITPOTPAMMHBIM 00ECIICUYCHUEM;

- TIIHMCBMCHHBIC 3aJaHHWd BBIIIOJIHAIOTCA Ha KOMIIBIOTEPC CO CICHUATIU3UPOBAHHBIM
nporpaMMHbIM O6€CH€‘ICHI/IGM, HJIX MOT'YT OBITH 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM;

- obecnieunBaeTCs MHAWBUIyaIbHOE paBHOMEpHOE ocBeleHue He menee 300 Jrokc;

- JUIS BBINIOJIHEHUS 3aJlaHdsT TP HEOOXOJAMMOCTH TIPEIOCTABISETCS YBEIUYHBAIOIICE
YCTPOICTBO; BOBMOKHO TaKe UCII0JIb30BaHHE COOCTBEHHBIX YBEINUUBAIOIINX YCTPOUCTB;

- MUCbMEHHBIE 3a/1aHusl OPOPMIIAIOTCS YBEIHMUEHHBIM HIPpU(TOM;

- 9K3aMeH M 3a4€T MPOBOAATCS B YCTHOM (pOPME MIIM BBITIOIHAIOTCS B TUCbMEHHOHN (opMe Ha
KOMIIBIOTEDE.

® JUISI DIIYXHX U CIA00CITBIIIAIINX:
- Jiekiud  OQOPMIISIOTCS B BHJE JJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JIMOO TIpeIoCTaBIIsAeTCs
3BYKOYCHJIMBAKOIIAs alapaTrypa HHANBUAYAIBHOTO TTOJIb30BaHUS,

- IMCbMCHHBIC 3a/IaHUS BBIIIOJIHAKOTCA Ha KOMIIBIOTCPC B MMHMChbMEHHOM (I)OpMe;

- 9K3aMeH M 3auéT MPOBOAATCS B NHCbMEHHOH (OpMe Ha KOMIIBIOTEPE; BO3MOXKHO
npoBesieHue B (hopMe TeCTUPOBAHHUS.

® JUIs JIUI] C HAPYIIEHUSIMU OTIOPHO-/IBUTaTEIBLHOTO anmnapara:
- JIeKIMH O(OPMIIAIOTCS B BUJE AJIEKTPOHHOIO JOKYMEHTA, JOCTYHHOIO C IOMOILBIO
KOMIIbIOTEpA CO CIELMATN3UPOBAHHBIM IIPOIPAMMHBIM 00€CIICUEHUEM;

- IIMCBMCHHBIC 3aJaHus BBIIIOJIHAIOTCA Ha KOMIIBIOTEPEC CO CICHUATIU3HPOBAHHBIM
porpaMMHbIM 06CCHGLICHI/IGM;

- DK3aMEH M 3a4€T MPOBOAATCS B YCTHOM ()OPME MIIH BBITIOJIHSIOTCS B TUCBMEHHOM (hopMe Ha
KOMITBIOTEPE.

[Ipn HEOOXOIMMOCTH MPEAYCMATPUBAETCS YBEIMUEHUE BPEMEHHU ISl IOATOTOBKHU OTBETA.

[Ipouenypa  mpoBeneHHss  MPOMEXKYTOYHOW  aTTecTallMu s OOyYaromuxcs
yCTaHaBJIMBaeTCA € YYETOM UX HMHAMBUIYAJIBHBIX ICUXOPU3NYECKUX OCOOEHHOCTEH.
[IpomerxyTouHast aTTeCTalUs MOXKET MPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO 3TaIlOB.
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[Ipu npoBeneHNH NpoOIEaYphl OLEHUBAHUS PE3yJIbTATOB OOyUEHHs MpeaycMaTpUBaeTCs
UCIOJIb30BAaHME TEXHUYECKHX CpEACTB, HEOOXOAMMBIX B CBS3M C HMHIUBUAYaJIbHBIMU
0COOEHHOCTAMHU 00ydYaromuxcsi. ITH CPEACTBa MOTYT ObITh NPEIOCTaBICHbl YHHUBEPCHUTETOM,
WJIA MOTYT MCIIOJIb30BAThCS] COOCTBEHHBIE TEXHUYECKHE CPECTBA.

[IpoBenenne mpouEAypbl OLIEHUBAHHUA  PE3YIbTAaTOB  OOY4YEHHS  JOIyCKAaeTcs ¢
UCTIOJIb30BaHUEM JAMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOIOIHH.

ObecnieunBaeTcst JOCTyl K MHPOPMALMOHHBIM U OuOinorpapuieckuM pecypcam B CETU
WutepHer mis kaxaoro oOydaromierocs B (opMax, aJaNTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSAM HX
3I0OPOBBS U BOCIIPUATHUS HH(DOPMAITHIH:

® IS CICTBIX U CIIA0OBUISAIIHX:
- B Ie4aTHOM (hopMe YBEIIMUEHHBIM MIpU(TOM;

- B (hopMe 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;
- B popme ayamodaiina.

® IS TIYyXHX U CIa0OCIBIIIAIINX:
- B IeYaTHOH opme;

- B (hopMe 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

e I 00yYarOMMXCS C HAPYIIEHUSIMU OTIOPHO-/IBUTaTENILHOTO anrapaTa:
- B Ie4aTHOM popme;

- B (pOpMe 3JIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA;
- B popme ayauodaiina.

VY4eOHble ayIUTOpUN AJIsl BCEX BHUJIOB KOHTAKTHOM M CAMOCTOATEIbHOU padOThI, HAy4YHAs
O0ubsInoTEeKa M MHBbIE MOMEIIEHUs [UId 00y4YeHMs OCHAIIEHBI CIEeLHalIbHBIM 000pYyIOBaHUEM U
Y4eOHBIMH MECTaMHU C TEXHUYECKHUMH CPEICTBAMHU O0YUCHHS:

® A CIENbIX U CIa00BUAALIMX:
- YCTpOICTBOM I CKaHUpOBaHUs U uTeHus ¢ kamepoid SARA CE;

- nucrieeM bpaiins PAC Mate 20;
- mpuHaTepoMm bpaitns EmBraille ViewPlus;

L] AJ1 TIIYXUX U CHa6OCJ’IBIH_IaH_[I/IX:
- aBTOMATHU3MPOBAaHHBIM pPabOYMM MECTOM JUIsl JIOJCH C HapylICHHEM cliyXa |
C1a00CIIBIIIAIINX

- aKYCTHq€CKHﬁ YCUJIIUTEIIb U KOJIOHKH;

e ISt 00YYAIOMIMXCS C HAPYIIEHUSIMU OTIOPHO-/IBUTaTENILHOTO anmapara:
- IEPEIBUKHBIMU, PETYJINPYEMBIMH 3proHoMuueckumu napramu CHU-1;

- KOMIBIOTEPHON TEXHUKOHN CO CIIEHUAIIbHBIM POTPAMMHBIM 00€CTICYCHHEM.

9. MeTtoanuyeckne MaTepHaIbl

9.1. Ilnanwt cemunapckux/ npakmuueckux/ 1a00pamopHsIX 3aHAmMUL
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Ha ceMuHapcKux 3aHATHSIX MPEUMYLIECTBECHHO pa30oMpaloTCsi TEOPETHUECKHE BOMPOCHI,
3asBJICHHBIC B JICKIMOHHOM Matepuaie. CeMHHApCKUe 3aHATHS MPOXOIsAT B (opMe JOKIAJ0B IO
NpoOJEMHBIM MYHKTaM, MPEJCTABISIONIMM ONPEACICHHYI0 3HAYMMOCTh JAJSl  MEXKYJIbTYPHOTO
B3auMmoeilicTBus. [loAroroBka JOKIanoB OCYIISCTBISIETCS B IMPOM3BOJBHOM (hopme ¢ 00s3aTenbHBIM
oOpalieHreM K JIOTOIHUTEIBHON JIUTepaType 1Mo paccMaTpUBaeMol TeMe.

K nmomomHWTENBEHOW nUTEpaType CTYIEHTHl OOpamaroTCcs MPENMYIIECTBEHHO  BO BpeMs
CaMOCTOATENBbHON paboThl. CaMocTosTeNbHAS PaboTa CTYACHTOB MPEIyCMAaTPUBACT JETANLHBIA aHAIH3
MPOOJIEMBLTYPBI; (DOpMyNnHpPOBaHUE COOCTBEHHBIX CBS3HBIX YMO3AKJIIOUCHHUH MO MeEpe H3Y4YCHHUS WU
YCBOEHMUS 3asIBJIEHHOMN JIEKIIMOHHON TEMBI.

IIpennaraemMbie TeMbI IPOEKTOB MO KypCY.
dopMa opraHu3alyu: TPynnsl Mo 3-5 4yenoBek
@dopma NpeCTaBIeHUs: IPE3CHTALIMS.
1. OcobenHoctu BepOaIbHOTO U HEBEPOAIBLHOTO MTOBEACHHS B U3y4aeMO JIMHTBOKYJILTYpe
2. OrHoIIeHne KO BpeMEHH B Pa3HBIX KyJIbTypax

3. KynmbrypHoe  Hacnmename — (aQHIJIOS3BIYHOTO,  HEMEIKOSI3BIYHOTO,  (PpaHKOSI3BIYHOTO,
HCIIAHOSI3BITHOTO0) MUPA.

4. Kynbsrypocnenuduyeckas JeKCHKa
5. CrepeoTHIibl B MapeMHOJIOTUN U3y4aeMON JIMHTBOKYJIBTYPBI
IOMop B MeXKyIBTYpHON KOMMYHUKAIIUN

IIpokceMuKa 1 KUHECHKA B PYCCKOM U U3y4aeMOH JIMHTBOKYJIbTYPE

o =N

IIepeBoaurK — NOCPEAHUK B MEXKKYIbTYPHOU KOMMYHUKALIUA

Ilpunoscenue 1
AHHOTALIHUA JITHCIHTHILUTUHbI

HucuuiuinHa «BBefeHHe B TEOPHIO MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIMM»  BXOAWUT B
BapuaTuBHyl0 4acTh aucuuiuiiH OOIl BO no cnemuaneHoctn Ne 45.05.01  «llepeBox u
NIepeBOAOBEICHUE» M aJpecoBaHa CTyJeHTaM 2 Kypca (4 cemectp). MCIMIUIMHA pealn3yeTcs
Kaeapoii TEOpHH U MPAKTHKH IEPeBOa
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[IpenmMeToM TUCHMITIMHBI ABISIOTCS OCOOCHHOCTH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIIUU B
coBpeMeHHOM Mupe. Llenb TUCHUTUIMHEI - TOMyYUTh SICHOE Mpe/ICTaBIeHHE 0 00 0COOEHHOCTSIX,
npobaemMax 1 cnoco0ax UX peleHus MPU MEKKYIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIHH. .

3amayn:  MOHATh OCOOCHHOCTH  MEXKKYJIbTYPHOH  KOMMYHHUKaluu, CHenupuky
NIEPEBOUECKON AESITENBHOCTH MIPU MEXKYYJIbTYPHOM IIOCPEIHUYECTBE, YACHUTH MEXAHU3MBI U
MIPUYMHBI KOMMYHUKAaTUBHBIX COOEB.

JucuuiuinHa HaresneHa Ha () OpMHPOBAHUE CIEAYIOMNX KOMIETEHIINH BBITYCKHUKA!

[1K-6; TIK-18, IICK-3.2.

O011ast Tpy0E€MKOCTh OCBOCHHUS AUCLUIUIMHBI COCTABIISAET 2 3. €., 72 Jaca.

[TporpaMMoit TUCHIUTUTMHBI TPEIYCMOTPEHBI KUK U cCeMHUHAPHI (28 4acoB), CaMOCTOSITEIbHAS
pabora cryaeHTa (44 daca).

SUMMARY

The aim of the course is to make students acquainted with the aspects of cross-cultural
communication in terms of translation and interpretation.

The targets of the course are to get clear about the roles of a translator as a cultural mediator.
The students should
e Know the basic terminology, typology of cultures, the basic concepts and notions of the
course.

e Be able to analyze and interpret cases of cross-cultural communication.

e Master the linguistic reflection of cultural differences.
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